
 
Zmluva o dielo 
č. ............ /2014 

uzavretá podľa § 536 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov  
(ďalej len „Obchodný zákonník“)  

a podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) 

(ďalej len „zmluva“) 
 
 
 

 
Článok I. -  Zmluvné strany 

 
1.  OBJEDNÁVATEĽ:  
2. hameln rds a.s. 

  Sídlo:    Horná 36,  900 01 Modra, Slovensko / Slovakia 
 Štatutárny zástupca:  Wolf-Christian Burchard Kanzelmeyer 
  Oprávnení konať v mene spoločnosti:  
     Ing. Anna Kováčová, RNDr. Marián Gono, Mgr. Marián Takáč 
 Osoby oprávnené konať vo veciach: 
      a) zmluvných : Ing. Anna Kováčová, RNDr. Marián Gono, prokuristi 
      b) technických : Ing. Marta Múčková – vedúca projektu 

  IČ DPH:   SK2020361233 
Bankové spojenie:  2926060073/1100 
Zapísaný:   v obchodnom registri: Okresný súd Bratislava I, Oddiel:Sa, Vložka číslo 1286/B 
telefón:    +421 / 33 / 6904 169 
fax :    +421 / 33 / 6904 173 
e-mail:   a.kovacova@hameln-rds.com 
web :   www.hameln-rds.com 

  
 (v ďalšom len „objednávateľ“) 
 

2. Zhotoviteľ : Fakulta chemickej a potravinárskej technológie STU v Bratislave 
  Radlinského 9, 812 37 Bratislava, Slovensko /Slovakia 
 Zastúpený: Prof. Ing. Ján Šajbidor, DrSc., dekan 
 Osoby oprávnené konať vo veciach: 
 a) zmluvných : Prof. Ing. Dušan Bakoš, DrSc., profesor 
 b) technických : Prof. Ing. Dušan Bakoš, DrSc., profesor 
 IČO: 00397687 
 IČ DPH : SK2020845255 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica č.u. 7000081498/8180 
 Zapísaný v obchodnom registri:  nie 
 Tel.:   +421903238191 
 Fax: +421252495381 
     E-mail: dusan.bakos@stuba.sk 
 (v ďalšom len „zhotoviteľ“) 
 
 

Článok II. - Predmet  zmluvy a termín dodania 
 
1. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v súlade s výsledkom verejnej súťaže „Formulačné štúdie 

vývoja nových liekových foriem s rekombinantnými proteínmi“. Predmetom zmluvy je výskum 
zameraný na prípravu modelov pre nové liekové formy na báze rekombinantných proteínov. 
 

2. Zhotoviteľ sa týmto zaväzuje uskutočniť pre Objednávateľa výskumné práce špecifikované v tejto 
zmluve ako aj v súťažných podkladoch v časti B opis predmetu zákazky a zhotoviteľ sa za uvedené 
práce zaväzuje zaplatiť dohodnutú cenu podľa čl. III. bod. 4.1 tejto zmluvy.  

 



 
3. Špecifikácia výskumných prác: 

 
o predformulačné a formulačné štúdie kompatibility rekombinantných proteínov a tuhých 

biodegradovateľných nosičov prírodného a syntetického pôvodu vrátane ich chemických 
a fyzikálnych modifikácií , 

o vývoj liekových foriem určených na topickú aplikáciu s obsahom rekombinantných 
proteínov a tuhých  biodegradovateľných nosičov prírodného a syntetického pôvodu, 
prípadne ich vzájomných komplexov, 

o hodnotenie biokompatibility použitých materiálov, štúdium ich funkčných charakteristík 
pre zvolenú    aplikáciu, stanovenie aktivity naviazaných proteínov, 

o hodnotenie stability navrhnutých modelov  
 
Súčasťou výskumu bude vykonanie literárnej a patentovej rešerše s návrhom modelov pre  
nové liekové formy s rekombinantnými proteínmi a preukázanie možností ich realizácie a ich 
patentovej ochrany 
 

4. Výsledky uskutočnených prác budú spracované do dvoch správ: 
Správa č. 1: Spracovanie literárnej a patentovej rešerše s návrhom modelov pre ďalší výskum 
Správa bude sumarizovať výsledky spracovania literárnej a patentovej rešerše, ich zhodnotenie  
a bude obsahovať návrh a zdôvodnenie vybraných postupov pre prípravu nových liekových 
foriem s rekombinantnými proteínmi na tuhých biodegradovateľných nosičoch  

 
Správa č. 2: Správa z formulačných štúdií nových liekových foriem s rekombinantnými proteínmi 
na tuhých biodegradovateľných nosičoch.  
Správa bude obsahovať informácie o postupe prípravy nových liekových foriem s 
rekombinantnými proteínmi na tuhých biodegradovateľných nosičoch, metódach hodnotenia a 
musí obsahovať výsledky o aktivite a stabilite. 

 
5. Pokiaľ uchádzač považuje niektoré informácie za dôverné, tieto je povinný označiť slovom 

„dôverné“ a verejný obstarávateľ takto označené informácie nebude zverejňovať. 
 

6. Zhotoviteľ dodá správy v slovenskom jazyku alebo  anglickom jazyku 
- 2 ks v tlačenom vydaní   

 - 2 ks v elektronickej verzii na CD alebo USB kľúči 
 
7. Zhotoviteľ správu č. 1 dodá do 3 mesiacov od platnosti a účinnosti zmluvy. 

Zhotoviteľ správu č.2  dodá do 10 mesiacov od platnosti a účinnosti zmluvy 
 

 
 

Článok III. - Cena predmetu zmluvy a platobné podmienky 
 

1. Zmluvná cena pokrýva všetky ekonomicky oprávnené náklady zhotoviteľa vynaložené v súvislosti 
s predmetom plnenia zmluvy napr. náklady za materiál, merania a ostatné súvisiace náklady. 

2. Zmluvná cena je vyjadrená v eurách v súlade so zákonom č. 659/2007 Z. z. o zavedení meny euro 
v Slovenskej republike a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a Vyhlášok č. 97/2008 Z. z. a č. 75/2008 Z. z.  

 
 

 
4.1    Celková zmluvná cena za dodanie diela bude uvedená nasledovne: 

a) Cena bez DPH:  42 000 EUR.  
b)  DPH 20% :  8 400 EUR. 
c) Celková cena:  50 400 EUR. 
 

1. Zmluvná cena za poskytnutie služby je uvedená v prílohe č. 1 – cenová ponuka, kde je  vyznačená 
špecifikovaná služba spolu s jednotkovou cenou a tieto ceny sú cenami úplnými a konečnými, t.j. 
nebudú sa navyšovať o ďalšie náklady, ktoré sú v súlade s bodom 2. a bodom 3. v zmluvnej cene 



zahrnuté. 
Ak by sa musela navrhnutá koncová cena navyšovať, objednávateľ v tomto prípade bude brať ponuku 
v rámci hospodárnosti a efektívnosti za neprijateľnú (okrem prípadov uvedených v bode.6). 

 
2. Do ceny predmetu zákazky počas platnosti zmluvy je prípustné premietnuť len:  
      -  zmenu sadzby DPH, cla a iných administratívnych opatrení štátu, 
      -  iné objektívne cenové vplyvy, ktoré musí zhotoviteľ preukázať, prerokovať a odsúhlasiť   

s objednávateľom. 
Každá zmena dohodnutej ceny je možná len po odsúhlasení Agentúrou Ministerstva školstva, vedy, 
výskumu a športu pre štrukturálne fondy EÚ a vzájomnej dohode zmluvných strán  formou písomného 
dodatku k zmluve. 

 
3. Predmet zmluvy bude uhradený formou bezhotovostného platobného styku v eurách. Lehota 

splatnosti faktúry z prostriedkov Európskych spoločenstiev je 60 dní odo dňa prevzatia a odsúhlasenia 
faktúry objednávateľom. 
 

4. Ak predložená faktúra nebude spĺňať potrebné daňové náležitosti alebo nebude vystavená v súlade s 
platnou zmluvou, objednávateľ ju vráti v lehote splatnosti zhotoviteľovi na dopracovanie. Opravená 
faktúra je splatná do 60 dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. 

 
8. Každá faktúra bude mať náležitosti podľa § 71 ods.2 zák. č. 222/2004 Z z. o dani z pridanej hodnoty. 

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude originál preberacieho protokolu resp. dodacieho listu. Ak 
zhotoviteľ nie je platiteľom DPH, uvedie celkovú zmluvnú cenu za predmet zmluvy v eur a  k tomu 
uvedie, že nie je platiteľom DPH. 

 
 
  

Článok IV. - Povinnosti a práva zmluvných strán 
 

1. Objednávateľ je povinný: 
 poskytnúť zhotoviteľovi podklady na zhotovenie predmetu zmluvy,  
 poskytnúť zhotoviteľovi súčinnosť pri plnení predmetu zmluvy, 
 prevziať predmet zmluvy od zhotoviteľa po kontrole splnenia všetkých stanovených podmienok 

plnenia na základe preberacieho protokolu resp. dodacieho listu., 
 
2. Zhotoviteľ je povinný: 
 v lehote plnenia zhotoviť a dodať predmet zmluvy v dohodnutom obsahu a náklade,  
 vykonať predmet zmluvy riadne v súlade s požiadavkami objednávateľa.  

 
 
 

Článok V. - Miesto dodania a preberania predmetu plnenia zmluvy 
 

1. Zhotoviteľ je povinný dodať predmet zmluvy do sídla objednávateľa na adresu: 
hameln rds a.s., Horná 36,  900 01 Modra.  
 
 
 
 

 
Článok VI. - Zrušenie zmluvy 

 
1. Zmluva je uzavretá na dobu určitú, do 10 mesiacov odo dňa nadobudnutia platnosti a účinnosti 

zmluvy. 
 

2. Zmluvné strany môžu túto zmluvu zrušiť pred ukončením jej platnosti písomnou dohodou zmluvných 
strán alebo výpoveďou v prípade nepodstatného, ale opakovaného porušenia alebo podstatného 
porušenia povinností druhou stranou. 

 



3. Zmluvu je možné ukončiť: 
Riadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastane splnením záväzkov zmluvných strán. 
3.1 Mimoriadne ukončenie zmluvného vzťahu zo zmluvy nastáva:  
- na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 
- odstúpením od zmluvy. 
3.2 Od zmluvy môže zhotoviteľ a objednávateľ odstúpiť v prípadoch podstatného porušenia zmluvy 
a nepodstatného porušenia zmluvy. 
Za podstatné porušenie na účely zmluvy sa považuje: 

a) omeškanie s dodaním predmetu plnenia oproti dohodnutému termínu plnenia o viac ako 1 
mesiac bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval (vyššia moc), 
b) ak cena diela bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v zmluve, 
c) ak zhotoviteľ dodá objednávateľovi predmet zmluvy, ktorý je v rozpore z touto zmluvou, 
d) objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 kalendárnych dní, 
e) vyhlásenie konkurzu alebo reštrukturalizácie na majetok zhotoviteľa, resp. zastavenie 
konkurzného konania pre nedostatok majetku alebo vstup zhotoviteľa do likvidácie. 
3.3 V prípade podstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy  odstúpiť 
okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. Odstúpenie je platné dňom jeho doručenia 
druhej strane. V prípade pochybností sa má za to, že odstúpenie je doručené tretí deň po jeho 
odoslaní. 

 
4. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy odstúpiť, ak 

strana, ktorá je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá jej 
na to bola poskytnutá. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej 
zmluvnej strany adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od 
zmluvy. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je zmluvná strana oprávnená od zmluvy  
odstúpiť okamžite, len čo sa o takomto porušení dozvedela. Odstúpenie je platné 30 dní po jeho 
doručení druhej strane. V prípade pochybností sa má za to, že odstúpenie je doručené tretí deň po 
jeho odoslaní. 
 

5. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka, pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

 
 

 
Článok VII. - Zmluvné pokuty a úroky z omeškania  

 
1. V prípade nedodržania lehoty dodania predmetu zmluvy podľa čl. II. bod 4. si objednávateľ môže 

uplatniť voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny služby za každý deň 
omeškania. 

 
2. V prípade omeškania platby oproti ustanoveniu čl. VIII. si zhotoviteľ môže uplatniť voči 

objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,01 % z neuhradenej fakturovanej čiastky za každý 
deň omeškania.   

 
 
 
 
 
 

Článok VIII. - Záverečné ustanovenia 
 

1. Zmluva môže byť zmenená a doplňovaná v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní formou 
číslovaného písomného dodatku podpísaného obidvoma zmluvnými stranami. 
 

2. Ochrana dôverných informácií v zmluve. 
a) Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa 
dozvedia pri plnení tejto zmluvy alebo v súvislosti s jej uzatvorením, ako aj o všetkých informáciách, 
ktoré majú charakter dôverných informácií alebo tvoria predmet obchodného tajomstva druhej 
zmluvnej strany alebo inej tretej osoby („dôverné informácie“). Zmluvné strany sa zaväzujú dôverné 



informácie používať výlučne na účely plnenia tejto zmluvy, prijať všetky potrebné kroky na ochranu a 
zabezpečenie dôverných informácií pred ich zverejnením alebo poskytnutím tretej osobe a 
nesprístupniť dôverné informácie žiadnej inej osobe. 
 
b) Povinnosti zachovávať mlčanlivosť podľa tohto článku zmluvy môže zmluvnú stranu zbaviť jedine 
súd alebo štatutárny orgán druhej zmluvnej strany formou predchádzajúceho písomného súhlasu. 
Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nebude vzťahovať na poskytnutie informácií v prípade, ak sa 
budú uplatňovať práva z tejto zmluvy súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo ak 
povinnosť poskytnutia informácií vyplýva zo všeobecne záväzného právneho predpisu. 
 
c) Týmto záväzkom mlčanlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto zmluvy ako povinne zverejňovanej 
zmluvy. 
 
d) Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy ostane v platnosti aj 
po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou a to po dobu minimálne 10 rokov. 

 
3. Zadanie zákazky podlieha odporúčaniu a schváleniu úspešného uchádzača inštitúciami a orgánmi 

Európskej únie podľa osobitného predpisu, v oznámení úspešnému uchádzačovi sa uvedie, že jeho 
ponuka sa prijíma s odkladacou podmienkou, že úspešného uchádzača odporučia a schvália príslušné 
inštitúcie a orgány Európskej únie. 

 
4. V súlade so Zmluvou o poskytnutí nenávratného finančného príspevku (ďalej len „NFP“), prílohy č.1 

Všeobecné zmluvné podmienky, článok 2, ods. 15, sa predávajúci zaväzuje strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s poskytovanými službami kedykoľvek počas platnosti a 
účinnosti Zmlúv o poskytnutí NFP, a to oprávnenými osobami v zmysle článku 12 týchto VZP a 
poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

 
5. V prípade, ak Poskytovateľ neoboznámi Prijímateľovi výsledok kontroly v stanovenej lehote, 

Prijímateľ je oprávnený pozastaviť realizáciu projektu do času doručenia oboznámenia so závermi z 
administratívnej kontroly. Prijímateľ však nie je oprávnený uzatvoriť zmluvu s úspešným uchádzačom. 
Uzatvorenie zmluvy s úspešným uchádzačom môže byť v takomto prípade chápané ako podstatné 
porušenie Zmluvy.  

 
6. V prípade, ak RO neidentifikuje v záveroch z administratívnej kontroly nedostatky, oboznámi 

Prijímateľa s tým, že je oprávnený vykonať úkon (napríklad uzatvoriť zmluvu/rámcovú dohodu s 
úspešným uchádzačom, uzatvoriť dodatok k zmluve, pripustiť výdavky vzniknuté z  obstarávania 
tovarov, služieb, stavebných prác alebo iných postupov do financovania).  

7. Právne vzťahy oboch zmluvných strán neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka a ostatnými právnymi predpismi SR. 

 
8. Na prerokovanie prípadných sporov je určený Slovenský miestne príslušný súd. 

 
9. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. 
 
 
 
 
 
10. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluve pred jej podpisom prečítali, jej obsahu porozumeli a s ním 

súhlasili, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 
 
   
Príloha č. 1: cenová ponuka  (poz. po ukončení súťaže) 
Príloha č. 2: zoznam oprávnených osôb (poz. po ukončení súťaže) 
Príloha č. 3: opis predmetu zákazky (časť B. súťažných podkladov k relevantnej verejnej súťaži) 

 
 

 
 



 
 
 
Za zhotoviteľa       Za objednávateľa  
     dňa:        dňa: 
 
 
 
 
.............................................      ............................................... 
        Ing. Anna Kováčová 
         prokurista 
 
 
 
 

 ............................................... 
        RNDr. Marián Gono 
        prokurista 
 
 
 



 

Príloha č. 2: zoznam oprávnených osôb 
 
Zoznam oprávnených osôb 
 
Osoby oprávnené konať vo veciach: 
 a) zmluvných : prof. Ing. Dušan Bakoš, DrSc. 
 b) technických : prof. Ing. Dušan Bakoš, DrSc. 
  doc. Ing. Soňa Jantová, PhD. 
 
Tel.:        +421903238191 
E-mail: dusan.bakos@stuba.sk 
 
 


